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UNU

ati-mi voie sa va vorbesc despre lumile pe care le-am lasat in

urma.

Pamantul il stiti; toti il stiu. Este lumea natald a omenirii, desi
in acest moment nu mai sunt multi care s-o considere planeta noastra
»de bastind“ — Phoenix a jucat acest rol de cdnd Uniunea Coloniala a
fost creatd si a devenit forta calduzitoare a expansiunii si protejdrii rasei
noastre in univers. Dar nu uiti niciodata de unde vii.

Sa fii de pe Pamént, in acest univers, e ca si cum ai fi un pusti din-
tr-un trgusor care se suie in autobuz, se duce in marele oras si-si pe-
trece toata dupa-amiaza cdscand gura la cladirile inalte. Apoi se trezeste
jefuit, pentru crima de a se fi minunat in fata acestei lumi noi si stranii,
care are asemenea lucruri in ea, pentru cd lucrurile din noua lume nu
au nici prea mult timp, nici prea multa compasiune pentru un nou-venit
si sunt gata sa-1 omoare pentru ceea ce are in valizd. Pustiul din targusor
invata repede acest lucru, pentru ci nu se mai poate intoarce acas.

Am petrecut saptezeci si cinci de ani pe Pdmant, trdind in cea mai
mare parte a timpului in acelasi oras mic din Ohio si impartind cea mai
mare parte din acea viafd cu aceeasi femeie. Ea a murit si a ramas pe
loc. Eu am tréit i am plecat.

Urmitoarea lume este metaforica. Forfele Coloniale de Apéarare
m-au luat de pe Pamant si au pastrat din mine acele componente pe
care le voiau: constiinta si o mica parte din ADN. Din cel din urma
mi-au construit un corp nou, care era tinar, iute, puternic si frumos, si
doar partial uman. Mi-au varat constiinta in el si nu mi-au dat nici pe
departe destul timp sd ma bucur de a doua mea tinerete. Apoi au luat
acest trup frumos care era acum persoana mea si au petrecut urmétorii
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cativa ani incercAnd cu asiduitate si-1 omoare; aruncdndu-ma impotriva
oricérei rase extraterestre ostile cu putintd.

Existau o multime. Universul e vast, dar numarul lumilor potrivite
pentru viata umand e surprinzator de mic si, din intdmplare, spatiul e plin
de numeroase alte specii inteligente care vor aceleasi planete ca si noi.
Foarte putine dintre aceste specii, se pare, sunt adeptele conceptului de a
imparti; noi cu siguran{a nu suntem. Cu totii luptam, iar lumile pe care
le putem locui se schimba intre noi dintr-o parte in alta, pana cand unii
sau alfii reusesc sd pund ména pe una dintre ele atat de strans, incat nu le
mai poate fi smulsid. De-a lungul a vreo doud secole, noi, oamenii, am
reusit smecheria respectivd pe vreo citeva zeci de lumi si am esuat pe alte
cateva zeci. Nimic din toate astea nu ne-a adus prea multi prieteni.

Am petrecut sase ani in aceasta lume. Am luptat si aproape ¢ am
murit, nu doar o singurd datd. Am avut prieteni, dintre care cei mai
mulfi au murit, dar pe cifiva i-am salvat. Am cunoscut o femeie care
semana dureros de mult cu aceea cu care mi-am impartit viata pe
Pamant, dar care era totusi o persoand complet diferita. Am aparat
Uniunea Coloniali si, ficAnd acest lucru, am crezut cd pastrez umani-
tatea vie n univers.

La sfarsitul celor sase ani, Fortele Coloniale de Aparare au luat acea
parte din mine care fusesem intotdeauna eu si au bagat-o intr-un al
treilea si ultim corp. Acest corp era tanir, dar nici pe departe la fel de
rapid si de puternic. Era, la urma urmei, doar uman. Dar acestui trup
nu i se cerea sa lupte si sa moard. Am resimtit lipsa faptului de a fi pu-
ternic ca un supererou de bandd desenati. N-am resimtit lipsa niciuneia
dintre creaturile extraterestre pe care am intalnit-o si care incerca din
rasputeri sd ma omoare. Era un schimb echitabil.

Urmitoarea lume va este probabil necunoscutd. Stati din nou pe
Pamant, vechiul nostru cimin, unde miliarde de cameni incd triiesc si
viseazi la stele. Ridicati ochii spre cer, citre constelatia Linxului, foarte
aproape de Carul Mare. E o stea acolo, galbend ca soarele nostru, cu sase
planete principale. Cea de-a treia, destul de potrivit, e o imitatie a
Pamantului: 96% din circumferinta lui, dar cu un nucleu de fier putin
mai mare, asa incit masa ei reprezintd 101% fatd de a acestuia (procentul
acela nu se observi prea mult). Doi sateliti: unul avand doua treimi din
marimea satelitului PAmantului, dar mai apropiat decit Luna, astfel incat
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pe cer acopera cam aceeasi suprafatd. Al doilea satelit, un asteroid cap-
turat, e mult mai mic si mai apropiat. Se afld pe o orbita instabili; in cele
din urma, o sa se rostogoleasci si 0 sd cadd pe planeta de dedesubt. Cea
mai buna estimare afirma ca se va intimpla cam peste un sfert de milion
de ani. Localnicii nu sunt grozav de ingrijorati, in acest moment.

Aceastd lume a fost descoperita de oameni cu aproape saptezeci si
cinci de ani in urma; ealanii aveau o colonie acolo, dar Fortele Coloniale
de Aparare au corectat acest fapt. Apoi ealanii, ca sa spunem asa, au
refdcut calculele pentru aceasta ecuatie si a mai durat vreo doi ani pana
sa se rezolve totul. Cand s-a rezolvat, Uniunea Coloniala a deschis pla-
neta pentru colonistii de pe Pimant, mai ales din India. Acestia au sosit
in valuri; primul - dupa ce planeta a fost cstigata de la ealani, iar al
doilea ~ la scurtd vreme dupi razboiul de pe subcontinent, de pe
Pamant, cdnd guvernul provizoriu sustinut de fortele de ocupatie i-a
lasat pe cei mai de seama sprijinitori ai regimului Chowdhury si aleagi
intre colonizare si inchisoare. Cei mai multi au plecat in exil, luandu-si
familiile cu ei. Oamenii acestia n-au visat atat de mult la stele, pe cat
acestea le-au fost impuse.

Avind in vedere oamenii care locuiesc pe planetd, a{i putea crede ci
ar trebui sa aibd un nume care se le reflecte mostenirea. V-ati insela insa.
Planeta se numeste Huckleberry, botezata fara indoiald de vreun apa-
ratcik al Uniunii Coloniale, amator de Twain. Satelitul cel mare al pla-
netei Huckleberry este Sawyer; cel mic este Becky. Cele trei continente
principale se numesc Samuel, Langhorn si Clemens; de lingd Clemens
porneste un sir lung, intortocheat, de insule vulcanice cunoscut sub
numele de Arhipelagul Livy, aflat in oceanul Calaveras. Cele mai multe
dintre formele de relief mai importante aveau deja diferite nume legate
de Twain inainte de sosirea primilor colonisti; acestia par si le fi accep-
tat cu bunavointa.

Stati acum pe aceastd planetd alituri de mine. Ridicati ochii spre cer,
in directia constelatiei Lotus. Acolo se afla o stea, galbena precum
aceasta in jurul cdreia se roteste planeta, o stea in jurul cireia m-am
nascut, cu doud vieti in urma. De aici, este atat de departe, incat nu e
vizibild cu ochiul liber. Deseori, simt acelasi lucru in legdtura cu viata
pe care am dus-o acolo.
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Numele meu este John Perry. Am optzeci si opt de ani. Locuiesc pe
aceastd planetd de aproape opt ani. E casa mea, pe care o impart cu sotia
si fiica adoptiva. Bine ati venit pe Huckleberry. In aceasta poveste, este
urmitoarea lume pe care o parasesc. Dar nu cea din urma.

Povestea despre cum am pardsit Huckleberry incepe — ca toate po-
vestile demne de atentie — cu o capra.

Savitri Guntupalli, asistenta mea, nici macar nu-si ridica ochii din
cartea pe care-o citea cind m-am intors de la masa de pranz.

— In biroul tiu e o caprd, imi zise.

— Hmmm, am raspuns. Credeam ci am stropit cu ceva impotriva lor.

Asta provocd o privire de jos in sus, ceea ce putea fi socotit o victorie,
dupa cum mergeau lucrurile.

— I-a adus cu ea pe fratii Chengelpet, adauga ea.

— Rahat! am exclamat.

Ultima pereche de frati care s-au certat la fel de mult ca fratii
Chengelpet se numeau Cain si Abel, si cel putin unul dintre ei a trecut
pand la urmd la actiune directd.

— Credeam ci ti-am spus s nu-i lagi pe dstia doi in biroul meu cand
nu sunt aici.

— N-ai spus nimic de felul asta, ma contrazise Savitri.

— Si facem din asta o regula de neclintit.

— Si chiar daca ai fi zis, continua Savitri, lisind cartea din mand, asta
ar presupune ca amandoi fratii sa mi asculte, ceea ce nu face niciunul
dintre ei. Aftab a tropait primul aici, cu capra, iar Nissim a venit imediat
dupi el. Niciunul dintre ei nici micar nu s-a uitat in directia mea.

- Nu vreau s fiu silit s3 am de-a face cu fratii Chengelpet. Abia am
mancat.

Savitri intinse ména citre marginea biroului, lua cosul de gunoi si-l
puse pe birou.

— Negresit, vomita mai intai, imi zise.

O intilnisem pe Savitri cu cativa ani in urma, in timp ce ficeam
turul coloniilor in calitate de reprezentant al Fortelor Coloniale de
Apirare pentru a le promova cu entuziasm in diferitele colonii in care
am fost trimis. La oprirea din satul New Goa, in colonia Huckleberry,
Savitri s-a ridicat in picioare si m-a numit unealtd a regimului imperi-
alist si totalitar al Uniunii Coloniale.
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Mi-a plicut imediat de ea. Cind am fost demobilizat din FCA, m-am
hotérat sa ma stabilesc in New Goa. Mi s-a oferit functia de mediator
al satului, pe care am primit-o, si am fost surprins sa o gisesc pe Savitri
acolo in prima mea zi de lucru, spunindu-mi cd avea si fie asistenta
mea, fie ca imi place, tie c nu.

— Adu-mi aminte din nou de ce ai acceptat slujba asta, am intre-
bat-o pe Savitri pe deasupra cosului de gunoi.

— Din pura perversitate, raspunse ea. O sd vomiti sau nu?

— Cred cd o0 sda md abtin, am replicat.

Inhitd cosul de gunoi si-1 aseza la locul lui, apoi isi lua cartea ca sa
se reapuce de citit.

Mi-a venit o idee.

— Hei, Savitri, vrei slujba mea?

— Sigur cd da, imi rdspunse ea, deschizand cartea. O s incep ime-
diat dupa-ce termini cu fratii Chengelpet.

— Multumesc.

Savitri se incrunta. Se intoarse la aventurile ei literare. Mi-am adunat
puterile si am intrat pe usa propriului meu birou.

Capra din mijlocul incdperii era driguta. Fratii Chengelpet, asezati
pe scaunele din fata biroului, erau mai pufin draguti.

— Aftab, am rostit, dind din cap citre fratele mai in varsta. Nissim,
am fdcut semn catre cel mai tanar. Si prietena lor, am addugat, aritind
cdtre caprd. Cu ce va pot ajuta in dupd-amiaza asta?

— Imi poti da permisiunea si-mi impusc fratele, mediator Perry,
raspunse Nissim.

— Nu sunt sigur ca face parte dintre atributiile functiei mele, i-am spus.
Si oricum pare putin cam drastic. Ce-ar fi sd-mi povestiti ce se petrece?

Nissim arata catre fratele lui.

— Ticalosul dsta mi-a furat simanta, il acuzd el.

— Poftim?

— Samanta, repetd Nissim. Intreabd-1. Nu poate si tigaduiasca.

Am clipit din ochi si m-am intors spre Aftab.

— Asadar, ai furat samanta fratelui tiu, asa-i, Aftab?

— Trebuie sa-l ierfi pe fratele meu, replica Aftab. E inclinat spre
isterie, dupd cum stii. Ceea ce vrea sd spund este ca unul dintre tapii lui



12 | JOHN ScaLz

a plecat in hoinireald de pe pasunea lui-pe-a mea si a fecundat capra
asta, iar acum pretinde ¢i am furat sperma tapului lui.

— Nu era un tap oarecare, insistd Nissim. Era Prabhat, tapul meu
premiat. I dau pentru prisila pe bani frumosi, iar Aftab nu vrea sa
plateascd pretul. Asadar, mi-a furat simdnta.

— E sdménta fui Prabhat, idiotule, izbucni Aftab. §i nu-i vina mea
ca nu ai grija de gardul tau atit de prost, incat fapul tiu a putut sd ajungd
pe pamantul meu.

— O, asta-i nostim, exclama Nissim. Mediator Perry, te anunt ca
sarma gardului a fost tdiata. Prabhat a fost ademenit pe pdméntul lui.

-— Ai halucinatii, protestd Aftab. Si chiar daca ar fi adevarat, dar nu
e, si ce daca? L-ai capatat inapoi pe pretiosul tdu Prabhat. ..

— Dar acum tu ai capra asta gravida, zise Nissim. O sarcind pentru
care nu ai plitit si pentru care nu {i-am dat permisiunea.

E furt, pur si simplu. Si, mai mult decét atét, incerci sa ma ruinezi.

— Despre ce tot vorbesti? intreba Aftab.

— Incerci sa prasesti un nou mascul, replica Nissim, dar in directia
mea, $i ariitd capra, care rodea spatarul scaunului lui Aftab. Nu tagadui.
E capra ta cea mai buna. Imperechind-o cu Prabhat, ai avea un {ap pe
care si-1 dai de prasila. Incerci si-mi subminezi afacerea. Intreaba-1,
mediator Perry. Intreabi-1 ce poarta capra lui in pantece...

M-am uitat din nou spre Aftab.

— Ce poartd capra ta, Aftab?

— Printr-o simpld coincidentd, unul dintre fetusi e mascul, raspunse
Aftab.

— Vreau sa fie avortat, pretinse Nissim.

— Nu e capra ta, spuse Aftab.

— Atunci am sa iau iedul cand se naste, insista Nissim. Ca plata
pentru simanta pe care ai furat-o.

— Tar asta, exclama Aftab, si se uitd cercetdtor la mine. Vezi cu ce
am de-a face, mediator Perry? Isi lasi {apii s-o ia razna pe ardturd, pra-
sindu-se in voie, i apoi cere platd pentru propria lui administrare
proastd a animalelor.

Nissim urla furios si incepu sa strige si sa gesticuleze violent la fra-
tele lui; Aftab il imitd. Capra ocoli biroul i md privi curioasa. Am bagat
mana in birou si i-am dat caprei o bomboani pe care am gasit-o acolo.
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— Tu si cu mine nu prea avem nevoie 53 stam aici pentru asta, i-am
Spus caprel.

Capra nu raspunse, dar mi-am dat seama ¢ era de acord cu mine.

Asa cum fusese planificat initial, slujba mediatorului satului trebuia
sa fie simpld: de cate ori satenii din New Goa aveau o problemi cu
guvernul local sau districtual, veneau la mine, iar eu i ajutam si se
descurce cu birocratia si sa rezolve lucrurile. De fapt, era exact genul de
slujbd pe care i-o dai unui erou de razboi care altfel e nefolositor pentru
viata de zi cu zi a unei colonii in cea mai mare parte rurale; are exact
atata reputafie in fata celor sus-pusi incit, atunci cand isi face aparitia
in cadrul usii, ei s fie nevoiti si-i acorde atentie.

Problema e cd, dupd cateva luni petrecute astfel, satenii din New
Goa au inceput sd vina la mine si cu celelalte necazuri.

— O, nuvrem sa ne batem capul cu functionarii, mi s-a spus de citre
unul dintre ei, dupa ce am intrebat de ce am devenit brusc omul la care
se duceau toti pentru orice, de la utilajele agricole pana la sfaturile ma-
trimoniale elementare. E mai usor $i mai rapid sa venim la tine.

Rohit KulKarni, administratorul din New Goa, era incintat de o
asemenea stare de lucruri, din moment ce eu mi ocupam acum de
problemele care obisnuiau sa ajungd mai intéi la el. i rimanea mai mult
timp s pescuiasca si sa joace domino la ceaindrie.

In cea mai mare parte a timpului, aceasti noua definire extinsi a
indatoririlor mele de mediator mergea cét se poate de bine. Era plicut
sd ajufi oamenii $i era la fel de plicut cd oamenii imi ascultau sfaturile.
Pe de alta parte, orice functionar public ar putea probabil si-{i spuni
¢a numai cativa oameni enervanti din comunitate le vor ocupa marea
majoritate a timpului. In New Goa, aceste roluri erau ocupate de fraii
Chengelpet.

Nimeni nu stia de ce se urau atat de mult. Am crezut ci ar putea fi
ceva cu parintii lor, dar Bhajan si Niral erau oameni fermecitori, la fel
de nedumeriti de ceea ce se intampla ca toti ceilalti. Unii oameni pur si
simplu nu se inteleg cu altii, dar, din nefericire, acesti doi oameni care
nu se intelegeau s-a intdmplat sa fie frafi.

De fapt, n-ar fi fost atét de rau daca nu si-ar fi construit fermele chiar
unul langa altul si astfel se intdlneau aproape tot timpul, fata in fata si
in afaceri. Candva, Ja inceputul mandatului meu, i-am sugerat lui Aftab,
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pé care it vedeam €a pe celin pic mai rational dintre fratii Chengelpet,
sa se gandeascd la mutarea pe o noud parceld de pimant, care tocmai
fusese curatata la capitul celdlalt al satului, pentru ca faptul de a locui
departe de Nissim ar fi putut rezolva majoritatea problemelor dintre ei.

— O, i-ar plicea lui, replicase Aftab, pe un ton perfect rezonabil.

Dupi asta, am renunfat la orice speranta de discufie rafionald in
aceasti privintd si mi-am acceptat karma care-mi cerea si sufar prin
intermediul vizitelor ocazionale ale ultragiatilor frati Chengelpet.

— In regula, am spus, domolindu-i pe fra{i din zarva lor dusma-
noasa. Uite ce zic... Nu cred ci are cu adevarat importan{d cum a patit-o
prietena voastrd, capra, asa cd sd nu ne concentram asupra acestui fapt.
Dar sunteti améandoi de acord cé tapul lui Nissim a facut isprava.

Amandoi fratii Chengelpet daduré din cap; capra ticea cu modestie.

— Bine. Atunci, voi doi sunteti impreund in afacere, am zis. Aftab,
poti si pistrezi iedul dupa ce se naste si si-1 dai pentru prasila daca
doresti. Dar primele sase ori cand o faci, Nissim primeste onorariul
intreg pentru imperechere, iar dupi aceea, jumétate din bani merg la
fratele tdu.

— N-o sa faci altceva decat si-1 imperecheze pe gratis de primele
sase ori, protestd Nissim.

—— Atunci sa stabilim onorariul pentru imperechere dupa primele
sase ori la media acestor prime sase ori, am hotdrat eu. In asa fel incat
daci incearca sa te traga pe sfoard pe tine, va sfarsi prin a se trage pe
sfoara pe el insusi. $i e un sat mic, Nissim. Oamenii de aici n-or si se
duca pentru imperechere la Aftab daci or si creadd ci singurul motiv
pentru care isi inchiriaza fapul este ca si-ti incurce {ie mijloacele de trai.
E o linie subire intre valoare si faptul de a fi un vecin rau.

— Si dacd nu vreau sa fiu in afaceri impreund cu el? intreba su-
parat Aftab.

— Atundi, poti sa-i vinzi iedul lui Nissim, i-am raspuns.

Nissim deschise gura sa protesteze.

— Da, si-1 vinzi, am repetat, inainte ca el sa apuce sa se plangd. 54
duci iedul la Murali si-ti faci o evaluare. Acela va fi preful. Lui Murali
nu-i place prea mult de niciunul dintre voi, asa cd o sa cdptati o esti-
mare corectd. Bine?
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Fratii Chengelpet cugetara la asta, ceea ce inseamnd cd si-au stors
mintea ca sa descopere daca exista vreo cale prin care unul dintre ei era
mai nefericit decat celilalt cu aceasta stare de lucruri. Pana la urma,
parurd sd ajungd amandoi la concluzia cd erau la fel de nemul{umiti,
ceea ce in aceastd situafie era un rezultat optim. Diddura din cap in semn
de acceptare.

— Bine, le-am spus. Acum, iesiti de-aici inainte de a-mi murdari
covorul.

— Capra mea n-ar face aga ceva, exclama Aftab.

— Nu pentru capra imi fac eu griji, am replicat, ddndu-i afara.

Plecara. Savitri aparu in usd.

— Stai pe scaunul meu, zise ea, ficind semn cu capul spre scaunul meu.

— Du-te naibii, i-am raspuns, sprijinindu-mi picioarele pe birou.
Daci n-o sd rezolvi cazurile iritante, nu esti gata pentru scaunul cel mare.

— Tn cazul 3sta, mi intorc la rolul meu umil de asistentd a ta si sd te anung
ca, in timp ce stateai de vorba cu fratii Chengelpet, a sunat seful politiei.

— Despre ce era vorba? am intrebat.

— N-a zis, raspunse ea. A inchis. Il stii pe sef. Foarte repezit.

— Aspru, dar drept, asta-i deviza lui, am zis. Daca era ceva cu ade-
varat important, ar fi lisat un mesaj, asa ¢ o sa-mi bat capul cu asta
mai tarziu. Intre timp, o si ajung la zi cu hartogiria.

— N-ai de facut nicio harfogarie, replica Savitri. Mi-o dai mie pe toat. ..

— E terminata? am intrebat.

— Din cite stii tu, da, raspunse Savitri.

— Atunci cred cd o sd ma relaxez si-o si ma incélzesc la razele ta-
lentelor mele superioare de conducator, am spus eu.

— M bucur ci n-ai folosit cosul de gunoi ca sd vomiti mai devreme,
zise Savitri. Pentru ¢d acum am unde s-o fac eu.

Se retrase la biroul ei, inainte sa apuc s ma gandesc la o replicd bund.

Asa a fost tot timpul, dupé prima luna in care am lucrat impreuna.
A avut nevoie de acea prima luna ca si se obisnuiasca cu faptul ci, desi
fost militar, nu eram de fapt o unealtd a colonialismului, sau cel putin
dacd eram, eram unul realist i cu un rezonabil simt al umorului. Dupi
ce a ajuns la concluzia cd nu sunt aici ca sd-mi extind hegemonia asupra
satului ei, s-a relaxat indeajuns cat sd inceapa sa ma ia peste picior. Asa
a fost relatia noastra vreme de sapte ani si e una buna.



16 | JOHN ScaLzl

Cu toatd hdrtogiria terminata si'toate problemele satului rezolvate,
am facut ceea ce-ar fi ficut oricine altcineva in situatia mea: am tras un
pui de somn. Bine-ati venit in lumea agitatd a medierii din satele colo-
niale! E posibil sa se petreaca altfel in alte parti, dar daca e adevirat sau
nu, nu vreau sa stiu.

M-am trezit la timp ca s-o vad pe Savitri inchizand biroul pentru
ziua aceea. [-am ficut semn cu ména de la revedere si, dupa cateva
minute de nemigcare, mi-am urnit fundul de pe scaun si-am iesit pe
usd, pe drumul spre casd. Pe drum, l-am zarit din intamplare pe seful
politiei venind spre mine pe partea cealaltd a drumului. Am traversat
strada, m-am apropiat de el §i mi-am sarutat responsabilul cu aplicarea
legii direct pe buze.

— Stii cd nu-mi place cind faci asa ceva, protesta Jane, dupa ce
m-am oprit.

— Nu-ti place cand te sidrut? am intrebat-o.

— Nu cind sunt de serviciu, raspunse Jane. Imi submineazi
autoritatea.

Am suras la gindul ci cine stie ce infractor ar putea crede ci Jane,
fost soldat al Fortelor Speciale, ar fi prea moale doar pentru ci isi siruta
sotul. Suturile in fund care ar urma ar fi ingrozitoare prin amplitudine.
Totusi, n-am spus asta.

— Imi pare riu, i-am zis. O si incerc si nu-ti mai subminez
autoritatea.

— Multumesc, replica Jane. Veneam oricum sa te vad, pentru ¢d nu
m-ai sunat inapoi.

— Am fost incredibil de ocupat azi.

— Savitri mi-a povestit pe scurt cat de ocupat erai cind am sunat...

— Hopal

— Hopal! fu de acord Jane.

Am pornit pe jos spre casd.

— Ceea ce voiam sa-ti spun este ca te poti astepta ca Gopal Boparai
sd treacd mdine pe-aici ca sa afle care va fi sarcina lui in serviciul co-
munitatii. S-a imbétat si a provocat iarasi scandal.

Urla la o vaca!

— Karma rea, am comentat eu.
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— Vaca a crezut acelasi lucru, replica Jane. L-a impuns in piept sil-a
aruncat prin fereastra unui magazin.

— Go e teafar? am intrebat.

— Zgérieturi, raspunse Jane. Geamul a sarit de la locul lui.

Plastic. Nu s-a spart.

— E a treia oard pe anul dsta. Ar trebui dus in faa adevaratului
magistrat, nu in fafa mea.

— Asta i-am zis si eu. Dar l-ar astepta patruzeci de zile de domiciliu
fortat in inchisoarea districtuald, iar Sashi trebuie sa nasca peste vreo
doud sdptamani. Are nevoie de el in preajma mai mult decit are el ne-
voie de inchisoare.

— In reguld. O si-i gdsesc eu ceva potrivit.

— Cum {i-ai petrecut ziua? intreba Jane. Adica, in afard de motéiald. ..

— Am avut parte de o zi cu fratii Chengelpet, am rspuns.

De data asta, cu o capra.

Jane si cu mine am stat de vorba despre intdmplarile zilei pe drumul
spre casa, asa cum facem in fiecare zi cand ne intoarcem acasa, la mica
ferma pe care o avem chiar la iesirea din satul propriu-zis. Cnd am cotit
pe aleea ce duce spre casa, am dat peste fiica noastra, Zoé€, plimbéndu-1
pe Babar, cainele, care era, ca de obicei, nebun de fericire sd ne vada.

— Stia ca venii, zise Zoé, gafaind usor. A luat-o la fuga de la juma-
tatea drumului. A trebuit sd alerg ca sa md tin dupael...

— Imi pare bine si aflu ci ii e dor cuiva de noi, am comentat. Jane
il mangaie pe Babar, care dadea din coada ca o furtuni.

Eu am sarutat-o pe Zoé pe obraz.

— Voi doi aveti un vizitator, ne anunti Zoé. A aparut in fata casei
cam acum o ora. Intr-un plutitor.

Nimeni din oras nu avea plutitor; erau batétoare la ochi si nepractice
pentru o colonie de fermieri. Am aruncat o privire spre Jane, care ridicd
din umeri ca pentru a spune nu astept pe nimeni.

— Cine-a zis cd este? am intrebat.

— N-a zis, rdspunse Zoé. Tot ce-a spus este ¢a-i un vechi prieten
de-al tau, John. I-am zis ca poate sa te sune, si mi-a rdspuns ca e incantat
sa astepte.

— Ei, macar cum aratd? am intrebat in continuare.

— Tanar, raspunse Zoé. Destul de drigug.
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< Nu-cred cistiu vreun tip dragat,)am zis. Asta-i mai mult dome-
niul tau, fiica mea adolescenta.

Z0¢€ se uitd crucis si surase sarcastic.

— Mulfumesc, taticule de noudzeci de ani! Daca m-ai fi lasat sd
termin, ai fi auzit indiciul care-mi spune mie ca s-ar putea chiar si-l
cunosti. Si anume faptul ci e de asemenea verde!

Asta ne ficu sd schimbam din nou o privire, Jane si cu mine.

Membrii FCA aveau pielea verde, un rezultat al clorofilei modificate
care le dadea energie suplimentard pentru lupti. Atat Jane, cét si eu
avuseseram candva pielea verde; eu md intorsesem la culoarea mea
initiala, iar lui Jane i s-a ingéduit sa-si aleaga o nuanta a pielii mai apro-
piatd de standard, atunci cdnd a schimbat trupurile.

— N-a spus ce vrea? o intrebd Jane pe Zoé.

— Nu, raspunse Zoé. Si nici n-am intrebat. M-am géandit s vin sa
va caut si si va avertizez din timp. L-am lasat pe veranda din fata.

— Probabil ¢ci pAnd acum si-a bigat nasul peste tot, prin jurul casei,
am zis eu.

— Maindoiesc, replicd Zoé. I-am lasat pe Hickory si Dickory sd stea
cu ochii pe el.

Am ranjit.

— Asta ar trebui si-1 tind la locul lui, am observat.

— Exact asa m-am gandit si eu, spuse Zoé.

— Esti mai inteleaptd decat anii tdi, fiica mea adolescenta.

— Compensez pentru tine, taticule de nouazeci de ani, replica ea.

Porni in fugd inapoi citre casd, cu Babar tropaind in urma ei.

— Ce atitudine, ii spun lui Jane. O are de la tine...

— F adoptat, raspunse Jane. $i nu eu sunt obraznica din familie!

— Astea sunt aminunte, am replicat si am luat-o de ména.

Haide. Vreau si-1 vid doar pe oaspetele nostru speriat de moarte.

L-am gasit pe musafir pe balansoarul de pe veranda, privit struitor
si in tdcere de cei doi obini ai nostri. L-am recunoscut imediat.

— Domnule general Rybicki, am exclamat. Ce surpriza!

— Salut, domnule maior, raspunse Rybicki, adresandu-mi-se cu
fostul meu grad.

Arata spre obini.

— =
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— Ti-ai facut niste prieteni interesanti, de ultima oara cnd te-am
vdzut.

— Hickory si Dickory. Sunt insotitorii fiicei mele. Cat se poate de
amabili, in afard de cazul in care cred ci esti 0 amenintare pentru ea.

— Si ce se intdmpla atunci? intrebd Rybicki.

— Depinde. Dar de obicei e rapid.

— Minunat, comentd Rybicki.

[-am lasat sa plece pe obini; se dusera s-o caute pe Zoé.

— Mulfumesc, spuse Rybicki. Obinii mé fac sd ma simt nervos.

— Asta-i ideea, interveni Jane.

— Imi dau seama de asta. Dacd n-ai nimic impotriva si intreb, de
ce are fiica ta girzi de corp obine?

— Nu sunt gérzi de corp, sunt insotitori, preciza Jane. Zoé e fiica
noastrd adoptiva. Tatal ei biologic este Charles Boutin.

Asta il ficu pe Rybicki sa ridice o sprdnceand; avea un grad destul
de mare ca sd stie despre Boutin.

— Obinii il venereaza pe Boutin, dar el e mort. Au dorinta de a-i
cunoaste fiica, asa ci i-au trimis pe acestia doi sd stea cu ea.

— Si asta n-o deranjeaza, comentd Rybicki.

— A crescut cu ei ca bone si protectori, explica Jane. Se simte in
largul ei cu obinii.

— §i nu va deranjeaza nici pe voi, continua Rybicki.

— O supravegheaza si 0 apard pe Zoé. Dau o méand de ajutor pe-aici.
Tar prezenta lor aldturi de noi face parte din tratatul pe care il are
Uniunea Coloniala cu obinii. Faptul de a-i avea aici pare un pre{ mic de
plitit pentru a-i avea de partea noastra.

— Asta-i destul de adevarat, fu de acord Rybicki si se ridicd in pi-
cioare. Asculta, domnule major. Am o propunere pentru tine.

Facu semn din cap spre Jane.

— Pentru améndoi, de fapt.

— Ce anume? am intrebat.

Rybicki ardtd cu capul spre casd, in directia in care tocmai plecasera
Hickory si Dickory.

— Ag prefera sa nu vorbesc despre asta undeva unde cei doi ar putea
auzi, dacd am de-ales. Aveti vreun loc unde putem vorbi in particular?

Am aruncat o privire spre Jane. Ea surase usor.
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—Stiu eu unloc, raspunse.

— Ne oprim aici? intreba generalul Rybicki in timp ce trageam pe
dreapta, in mijlocul cAimpului.

— Aiintrebat dacid avem vreun loc unde putem vorbi in particular,
am spus. Ai acum cel putin doud hectare de cereale intre noi si urma-
toarea pereche de urechi, umane sau obine. Bine-ai venit in intimitate,
stilul colonial.

— Ce fel de cereald e asta? intrebd generalul Rybicki, tragind de
un lujer.

— E sorg, raspunse Jane, stand langa mine.

Babar era asezat langi Jane si se scarpina la ureche.

— Suna familiar, zise Rybicki, dar nu cred cd am mai vazut-o vreo-
datd pana acum.

— Aici e o culturd principald, i-am explicat. E o culturd buna pentru
cd suportd arsita si seceta, iar in lunile de vara se face destul de cald
pe-aici. Cei de prin partea locului il folosesc pentru o paine numita
bhakri si pentru alte lucruri.

— Bhakri, repeta Rybicki si facu semn spre oras. Asadar, oamenii
astia sunt mat ales din India.

— Unii dintre ei, am replicat. Cei mai multi s-au nascut aici. Cea
mai mare parte a colonizarilor active de aici, de pe Huckleberry, au loc
acum pe continentul Clemens. L-au deschis cam in acelasi timp cu
sosirea noastra.

— Deci nu-i nicio tensiune legatd de rdzboiul din subcontinent,
spuse Rybicki. Din cauzi ca voi sunteti americani, iar ei indieni.

— Nu se pune problema. Oamenii de aici sunt la fel ca imigrantii de
pretutindeni. Se considerd mai intai huckleberrieni si apoi indieni.
Dupa inca o generatie, nimic din toate astea nu va mai conta. Si oricum,
Jane nu e americana. Dacd suntem priviti cumva, suntem priviti ca fosti
soldati. Cand am sosit, eram niste curiozitati, dar acum suntem doar
John si Jane, cu ferma de pe marginea drumului.

Rybicki se uitd din nou la ogor.

— Sunt surprins ca va ocupati de agriculturd. Voi doi aveii slujbe
adevarate.
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— Agricultura e o slujbd adevirata, zise Jane. Cei mai multi dintre
vecinii nostri o fac. Ne prinde bine s-o facem si noi, ca sd-i putem in-
telege pe ei si ceea ce au nevoie din partea noastri.

— N-am vrut sd va jignesc, se scuzd Rybicki.

— N-am luat-o ca pe o jignire, intervin din nou in discutie.

Avem aici cam saisprezece hectare. Nu-i prea mult - si nu destul ¢
preocupirile celor din New Goa sunt si preocuparile noastre. Am mun-
cit mult ca sa devenim si noi cetateni ai satului New Goa si ai planetei
Huckleberry...

Generalul Rybicki dadu din cap i se uitd la tulpina lui de sorg. Asa
cum observase Zog, era verde, chipes si tandr. Sau cel putin pastra apa-
renfa tineretii, datorita corpului FCA pe care-1 folosea inca. Avea si arate
in varsta de douazeci si trei de ani atita vreme cit urma si-1 mai aiba,
chiar daca vérsta lui adevarati era acum undeva peste o suta de ani. Arita
mai tandr decat mine, chiar dacd eu eram mai tdnar decat el cu cel putin
cincisprezece ani. Atuncj cand pardsisem serviciul insa, mi-am schimbat
corpul FCA cu unul nou, nemodificat, bazat pe ADN-ul meu original.
Ardtam acum de cel putin treizeci de ani. Puteam trai cu asta.

La vremea cand am plecat din FCA, Rybicki fusese superiorul meu,
dar el si cu mine ne cunosteam de dinainte de asta. L-am cunoscut in
prima mea zi de luptd, cand el era locotenent-colonel iar eu — soldat
simplu. M numea, cu dezinvoltura, fiule, ficand aluzie la tineretea mea.
Aveam pe atunci saptezeci si sapte de ani!

Asta este una dintre probleme cu Fortele Coloniale de Aparare: toata
ingineria corporald pe care o fac incurcd riu de tot simful varstei.
Aveam noudzeci de ani; Jane, niascuta adultd in cadrul Fortelor Speciale,
avea vreo saisprezece ani. Te apucd durerea de cap numai cand te gan-
desti la asta...

— E timpul sa ne spui de ce te afli aici, domnule general, rosti Jane.

Sapte ani de via{d aldturi de oameni ndscuti in mod natural nu-i
tocisera stilul de a da iama in politeturi si de a merge direct la tinta,
dobéndit in Fortele Speciale.

Rybicki surase stramb si arunca sorgul pe jos.

— Bine, zise el. Dupi ce ai plecat din serviciu, Perry, am primit o
avansare si un transfer. Acum sunt la Departamentul Colonizirii; cei
care se ocupa cu initierea si sprijinirea noilor colonii.



